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MAGCAN CUMABAYEV’IN SiiRLERINDE MiLLi{ BiLINC
MESELESI
NATIONAL IDENTITY IN MAGZHAN ZHUMABAYEV’S POETRY

Yerlan ZHIYENBAYEV®

Ozet

Edebi tiirler i¢inde siirlerin ¢ocuklarin gerek duygusal gerek fikri gerekse dilsel
gelisimlerinde 6nemli yeri oldugu tartisilmaz. Zira 6gretiminin amaglarina ulagilmasinda
edebl metinler dnemli birer aragtir. Magcan Cumabayev’in siirlerinde milli biling olarak
egitimin 6dnemi On planda goriilmektedir. O, edebi metinlerin araciligtyla milletin duygu ve
diistince diinyasina seslenir. Boylece milletin parlak gelecegiyle ilgili diisiincelerini aktarir.
Bu baglamda sosyal meselelere deginerek dogru istikameti gostermeye ¢alisir.

Calismamizda Magcan Cumabayev’in siirlerindeki milli biling ve eserlerindeki
sosyolojik diisiince yansimalar1 6rneklerle ele alinacaktir.

Anahtar kelimeler: Magcan Cumabayev, Cocuk egitimi, Kazak Edebiyati, Milli
kimlik, gelecek endisesi.

Summary

It is indisputable that poetry in literary genres has an important place in children's
emotional, intellectual and linguistic development. Because literary texts are important
tools in reaching the aims of education.

In the poems of Magzhan Zhumabayev, the preliminary plan of education as
national consciousness is seen. He addresses to the world of emotion and thought of his
nation through the literary texts. Thus the nation conveys its thoughts about the bright
future. In this context, it tries to show the right direction by referring to social issues.

In our work, the national consciousness in Magzhan Zhumabayev's poems and the
reflections of sociological thought in his works will be studied with examples.

Key words: Magzhan Zhumabayev, Child education, Kazakh literature, National
identity, future concern.
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Kazakistan’da yeni siyasi vizyon belgesi niteligi tasiyan “Gelecege Dogru
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Yol Manevi Yenilenme, Kazakistan’in Milli Kodu” makalesinde,
maneviyatini seven neslin; lilkesini seven, vatanina sadik, ana diline sahip
cikan, derin bilgi sahibi, risk almaktan cekinmeyen, iyi huylu, mert
olacagina deginir. Bunun i¢in gengligin gelenek ve gorenekleri iyi bilmesi
gerektigine dikkati ¢eken Nazarbayev, kaynak olarak da Kazak edebiyatini
gostermektedir. Bu konuyla ilgili Nazarbayev, milli 6zelliklerin yeniden
yasatilmast gerektigini vurgulayarak sunlar1 soyler: “Kazak edebiyatina
egilerek onun icindeki milli degerlerimizi yakalarsaniz, genclerinizi
besikten baslayarak yetistirebilirsiniz” [1, 1].

Bu baglamda millet olarak hiir ve huzurlu yasamayi arzu eden ve
diisiincelerini eserlerinde yansitan millf aydinlarimizin 6énemi biiytiktiir.

Bu calismamizda XX. ylizyill Kazak Edebiyatinin temsilcilerinden
Magcan Cumabayev’in siirlerindeki milli bilingle ilgili unsurlara deginmek
istiyoruz. Diger ¢agdaslar1 gibi Cumabayev de milletin haykiran dili olma
sorumlulugunu tasimasi diisiincesiyle vicdaninin gdsterdigi yolda yiirlimek
azminden uzak kalmamaistir. Bu sebeple milletinin dertlerini, baski politikasi
uygulayan giiclerin merhametsizlik, adaletsizlik ve yanlis uygulamalari
karsisinda duydugu rahatsizligi terenniim etmekten c¢ekinmemistir. Siiri
elindeki silah1 olarak géren Cumabayev, milletine kars1 gorev ve
sorumluluklar1 iizerinde ¢okca diisiinmiistiir. Ona gore sair, insanoglunun
yasadig1 yerdeki biitlin olaylardan sorumlu olan kisidir. Bu miinasebetle o,
milletin ve yasadig1 donemin feryad: olmak gayesine hizmet etmistir.

Bu bakimdan edebi tiir olarak siirler, tarihin gercgek yiizlinii ve yonlerini,
insanlart ve cografi alanlar ile sosyal olaylar1 canli bir sekilde, kuvvetli bir
hayal giici ve hatirlanmayla karsimiza getirir [2, 173]. Siirlerin bu
ozellikleri egitim alaninda etkili kullanilmalariyla miimkiindiir.

Calisma konumuzun temasini teskil eden Kazak sairi Magcan
Cumabayev’in milli bilingle ilgili kaleme aldig1 eserlerinin Onemini
anlatmak i¢in onun hayati1 ve idealizmi hakkinda kisa bilgi vermek gerekir:
1893°te Kazakistan’in Akmola bolgesinde diinyaya gelen Magcan
Cumabayev, XX. yiizyilin basinda Ceditgilik ile birlikte gelisen Tiirkgiiliik
diisiincesinin sembol ismidir. O zamanlar iilkesi Rus isgali altinda idi. Onun
cocukluk yillarinda Rusya’da I.Bolsevik ihtilali gergeklesmis; genclik
zamaninda da 1917 yilindaki Komiinist devrimi olmustu. Bu donemde
Magcan’in Tirkistan’in pek ¢ok onde gelen aydiniyla da tanisip, karsilikli
fikir alis-verisinde bulundugunu goriiriiz. Iste o, bu ortamda kendisini
yetistiren, birka¢ yabanci dili iyi derecede bilen, bir sair, bir fikir adama,
herseyden 6te bir Kazak milliyetgisidir.

1922-1924 yillar arasinda Tagkent’te ¢ikarilan baz1 dergi ve gazetelerde
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gorevler alir. 1924’ten sonra Moskova’da Kiinsigis Matbaasi’nda calisir ve
Kizilcar’daki okullarda 6gretmenlik yapar. 1929°da Stalin’in aydin tasfiyesi
sirasinda milliyet¢i, Turanct ve Sovyet rejimine karsi oldugu gerekgesiyle
tutuklanarak on yil hapis cezasina g¢arptirilir. On yil bitmeden 1935 yilinda
taninmis Rus yazari Maksim Gorki’nin yardimiyla serbest birakilip
Kazakistan’a geri donerse de 1937 yili sonunda Stalin’in ikinci aydin
tasfiyesi sirasinda tekrar tutuklanir ve Mart 1938’de kursuna dizilerek
oldirtliir [3, 439-440].

Kirk dort yillik kisa 6mrii boyunca halkina kars1 kendisini aydin olarak
sorumlu hissetden ve hem kalemiyle hem de ¢esitli faaliyetlerle Kazak
halkin1 bilin¢lendirmeyi amag¢ edinen Cumabayev, Rus ve Bati Avrupa sair-
yazarlarinin eserleriyle tanisir, onlar1 zevkle okur. Goethe ile Heine,
Tolstoy, Verlaine ve Merejkovskiy, Balmont ile Bryusov, Blok ile Sologub
gibi cesitli sanatkarlar arttk Magcan’la beraber onun yiireginde yasamaya
baslar. Alman’in Spengler’i ile Rus’un Solovev’i gibi felsefecilerini de
cevirir [4, 179]. Magcan’in sairlik yetenegini degerlendirirken, ilk Once,
Ciisipbek Aymauitov’in 1925 yilinda (bazi kaynaklarda 1923 olarak yanlis
gosterilmig) “Leningil cas” gazetesinde yayinlanan “Magcan’in sairligine
dair” konusunda yazdigi su soziinii aklimizda tutmamiz gerekir: “Kazak
edebiyatinda Magcan’in getirdigi yenilik az degildir: Rus sembolizmini
Kazakcaya aktardi, siiri besteye (miizige) cevirdi, sesten resim olusturdu,
sO0zclige can verdi, yeni Ol¢iiler ortaya koydu. Romantizmi yiikseltti ve dili
gelistirdi” [5, 428]. Magcan eserlerinin temel konusu, Kazak halkinin milli
bagimsizlik yolundaki miicadelesi ugruna yoneliktir. Sair halkinin ge¢mis
glinlerinin geri gelmeyecegini tembihleyerek, gelecege dogru yolda
ilerlememizi ister. Caginin olaylarin siirlerinde tasvir eder.

Magcan Cumabayev’in eserlerinde milli bilincin temel unsuru olarak
egitimin 6nemi anlatilir. Dolaysiyla aragtirmamizda Magcan Cumabayev’in
siirlerinde ele alinan milli suur duygusu olarak gelecek neslin yetismesinde
egitimin 6nemi ve siirlerinde hangi egitim unsurlarina yer verdiginin ortaya
konulmasi amaglanmaistir.

1. PROBLEM DURUMU

Kazak edebiyatinin kurucularindan olan Magcan Cumabayev, siirin
oldugu kadar nesir tiriinin de wustasiydi. Hikayeleri, denemeleri,
makalelerive bati dillerinden aktarilmis terciime eserleriyle beraberegitim
sahasinikonu alan “Pedagogika” (Pedagoji), “Bastauis mektepte ana tili”
(Ilk okulda ana dili), “Bastauis mektepte ana tili okitu coni” (7lk okulda ana
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dili egitimi), “Sauatti bol” (Egitim alin)  kitaplar1 bulunmaktadir.
Calismamizda Cumabayev’in siirlerindeki milli bilingle ilgili unsurlardan
s0z edilmeden dnce egitim alaninda yaptig1 ¢aligmalar tanitilmistir.
Cumabayev’in bu caligmada incelenen siirleri, “Magcan Cumabayev
Eserleri” adiyla 1989 yilinda bastirilan kitabinda yer almaktadir. Sairin 1937
yilina kadar yazdig siirlerin tamamina yakini bu kitapta toplanir.
Arastirmamizda duyguya dayali tilirlerin 6gretimi agisindan Magcan
Cumabayev’in eserleri degerlendirilmistir ve Cumabayev’in milli biling ve
sosyal hayatla ilgili yazilmis siirleri muhteva bakimindan incelenmistir.

2. YONTEM

Siir incelemesi yapmak i¢in farkli yontemler ve bu konuyla ilgili farkl
goriigler vardir. Genel olarak bunlarin tamaminin temel hedefi eseri
tanimlamaktir. Ele aldigimizarastirmanin modeli genel olarak nitel
(qualitative) bir galismadir. Arastirma tarama arastirmasi niteliginde olup
dokiiman inceleme teknigi kullanilmistir. Bunun yanmi sira konuyla ilgili
siirler incelenirken varilan neticeler ayrintili (tablo seklinde) gosterilmesi
amaciyla nicel (quantitative) arastirmaya da yer verilmistir.

Cumabayev’in Oliimiinden sonra, 1992 yilinda Ulikpan Abildauli
tarafindan Arap yazisindan Kiril harfine doniistiiriilerek hazirlanan
“Pedagogika (Pedagoji)” eseri ve 1989 yilinda Jazus1i Matbaasinda
(Almati/Kazakistan) Kazakca olarak basilan “Magcan Cumabayev eserleri”
kitabindaki egitimle ilgili gortsleri ve siirleri arastrmamin orneklerini
olusturmustur. Siirler igerik analizi yontemiyle incelenmistir. Magcan
Cumabayev’in siirlerindeki milli biling, toplumsal meseleler ve milletin
modern  hayata uygun olarak gelismesiyle ilgili ele alian
diisiincelertaranarak, dokiiman inceleme teknigi kullanilarak toplanmistir.

3. MILLi BiLINC OLARAK EGIiTiMiN ONEMi

XX. yy. baglarinda Aleyhan Bokeyhanov’un liderligindeki Kazak
aydmnlart halkim1 isgal altindan kaldirmanin yolunun sadece egitimle
gerceklesebildigini  anladilar ve Kazak halkinin egitim derecesini
yiikseltmek yoluna kendi hayatlarin1 adadilar. Onlarin biri kitap yazmakta
ise, bir digeri okul isleri ya da Ogretmenler yetistirmekle mesguldii.
Cumabayev’in payma (Ombi Ogretmenler Enstitiisiinden mezun olduktan
sonra) okul kitab1 hazirlayip 6gretmenler kursunu organize etmek diistii.
Bunun  neticesinde  onun  genis  bilgi-birikiminden  “Yazilacak
OsretimMalzemeleri ve Okulumuz”, “Egitim alin”, “llkokulda Kazak Dili

15



Typxoaorus, Ne 3, 2017

Egitimi”, “Pedagoji” vb. metodolojik yazilar1 ile kitaplari yayinlandi.
Bilhassa onun 1922 yilinda basilan “Pedagoji” kitabi dénemi i¢in g¢ok
mithim egitim malzemesi durumundaydi [6, 32]. Cumabayev, 15 boliimden
olusan bu eserinde ilk defa milli pedagojinin psikolojiyle iliskisini ortaya
koyarak egitimin yontemlerini, cocuk yetistirme ve onlarla karsilikll
hareketin yollarin1 bilimsel agidan ele aldi. Bunun yan sira ilk defa Kazak
dilindeki pedagoji dalimin bilimsel terimlerini yerlestirdi. Hiimanist
pedagojinin temelini olusturdu. Herhangi bir iilkeye imrenmeden Kazak
halkinin kendine has pedagojisi ve milli okulu olmasini arzulamisti.
Eserinde dil meselesini giindeme ¢ikararak ¢ocuklar1 dordiincii sinifa kadar
sadece Kazak diliyle egitmenin dogru olacagini savundu. Milli pedagojiyi
diinya pedagojiyle pekistirerek Kazak pedagojisinin statiisiinii gelismis
iilkelerdeki seviyeye ulastirmayr amac edinmisti. Dolayisiyla gen¢ neslin
cagina uygun egitilmesine dair goriislerini sunmustu. Okul egitiminde
Kazak halkinin milli 6zelliklerini g6z 6niinde bulundurarak ¢ocuk hayalini
gelistirme, diisiinmesine etki yaratma ve bilim diinyasinin son haberlerini
cocuklarla paylasarak egitmeyi temel prensiplerden saydi. Hatta ¢ocuklarin
diizgiin dinlenmesi ve dogru sekilde yemek yemesine kadar ayrintilara indi.
“Diinyada ¢ocuga rastgele yemek veren kadin iki tane ise, birisi Kazak
kadimidir” diye keskin tenkitte de bulunmus. Bununla beraber ¢cocugu besige
kundaklayip uyuttugu anda bile pedagojik becerinin olmasi gerektigini
uyarir. Kitabin “Kundaklama ve Besik” boliimiinde “Kazak kadini ¢ocugu
besige iki yerden siki baglar. Bu ¢ocuk i¢in zararlidir. Cocugu uyuturken
annesi sinirli halde begsigi rastgele sallar. Dolayisiyla ¢ocugun kafasi doner.
Basi donen ¢ocuk c¢aresiz uykuya dalar. Burada ¢ocuk uyumuyor. O,
bayimis vaziyettedir” [7, 19-20], der. Cumabayev, ¢ocugu geng yastan
itibaren sanata yoOnlendirerek sarki soyleyip siir okuma aligkanligina
egitmenin dogru oldugunu yazar. “Rus dgretmenler ya da onlardan egitim
alan Kazak ogretmenleri Kazak c¢ocuklarimin edebiyat ve tarih gibi
bilimlerde pek basarili olmadigimi daha ¢ok matematik dersinde basari
gosterdigini soylemektedirler. Ben bu goriisiin hata oldugunu saniyorum.
Zira Kazak ¢ocugu matematige nazaran edebiyat, tarih ve cografya gibi
beseri bilimlere daha yatkindir. Kazak ¢ocugunun yaradilisi bunu ister.
Cocugun atasina benzedigi gercek ise, sihirli bozkirin nesli Kazak
g¢ocugunun hayalperest olmasi lazimdir. Yani edebiyat ve tarih gibi duyguyu
daha ¢ok gerektiren bilimlere yakin olmali. Rus okullarinda egitim
alanKazak c¢ocuklar: edebiyat veya tarih gibi bilimleri se¢mek i¢in Rus
diline iyice hdkim olmadiktan sonra matematige yonelmeden baska ¢aresi

16



Y. Zhiyenbayev. Magcan Cumabayev’in Siirlerinde Milli Biling Meselesi

varmi?” [7, 57] diyerek dili Ggretirken ¢ok ehemmiyetli davranilmasi
gerektigi tizerinde durur. “Dilsiz millet kaybolur, onun gelecegi yoktur” [7,
72] diye Kazak dilinde egitim vermenin 6nemli oldugunu bildirir.

Magcan Cumabayev hayati boyunca egitim-0gretim faaliyetleri ile
mesgul olmustur. Hem Kazakistan’in pek ¢ok bdlgesinde Ogretmenlik
yapmis hem de 1917-1919 yillar1 arasinda Kazakistan’da faaliyet gosteren
muhtar Alas Orda Hiikiimetinde Maarif Komisyonu iiyesi olarak ¢alismalar
yapmistir. Sahsiyet-eser iliskisi baglaminda diisiiniildiiglinde, elbette onun
egitime verdigi Onem siirlerine de yansimistir. Magcan’in siirlerindeki
Kazak kimliginde egitimin 6nemli bir yeri vardir. Magcan’in kurguladigi
Kazak kimliginde okumus olmak, aydin olmak arzu edilendir ve ancak
egitimli Kazak nesilleri Kazaklar1 i¢inde bulunduklari kétii durumdan
kurtarabilecektir [8, 1669].

4. SOSYAL HAYATIN SIIRLERDE YANSIMASI

1924 yilinda Kasim ayimin sonunda Moskova’daki Dogu Komiinistleri
Universitesinde gerceklesen Kazak genglerinin “Hemsehri” toplulugunun
toplantisinda konusma yapan Nazir Torekulov’un “Magcan’in siirlerinde
Kazak milletinin yasamina, gelecegine ve siyasetine ters bakis hakimdir”
diye ileri siirdiigli goriisiiniin de bir anlam1 vardi. Bu yillarda Rusya’daki
idari i¢ catigma ve devrimden istifade ederek bagimsizlik kazanma
arzusundaki Kazak aydinlar1 hayal kirikligmma ugramisti. Zira 1917-1918
yillarinda Alas Ozerk Devleti kurma ¢abalar1 Sovyetler hiikiimeti tarafindan
bastirilmist: [9, 111]. Ekim devrinden fazla bir zaman ge¢meden “Ihtilali
kabul ediyor musun yoksa karst misin?” seklinde sloganlar sdylenip, bu
soruya acik bir cevap aranmistir [10, 454]. Boylece Kazak aydinlari
arasinda iki farkli siyasi gorlis ortaya c¢ikar. Bunlardan birinci grubu
Sovyetler hiikiimetinin tarafini tutan sair ve yazarlar ise, diger grubu Sovyet
diinyasina siiphe ile yaklasarak Kazak milletinin gelecegine endiseyle goz
atan Magcan Cumabayev, Ahmet Baytursinov, Mircakip Dulatov vb.
edebiyatcilar olusturuyordu. Genel olarak ele aldigimizda Kazak siiri, bu
yillarda halki uyandirmak, esitligi dile getirmek, egitim Ogretime davet
etmek gibi fonksiyonlar1 basarili sekilde yiiriitmiistiir. Bu donemde hayati
bir yoniiyle ele alma, hayatin goriinen yanlarini isleme yaygindi. 1920’li
yillarda Kazaklarin basindan gecen aclik, koyliileri zorla organize etmeye
calisma, halkin basindan gegen siirgiinler ve dliimler edebi eserlerde konu
edilmemistir. Donemin getirdigi yenilikleri siire sokalim diye geleneksel
siirin ahengini bozma denemeleri de diisiiniildiigli gibi netice vermemistir.
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Sovyet disiincesindeki sairlerin eserlerindeki bu eksikligi Magcan
Cumabayev doldurmustur.Magcan, yeni edebi anlayis1 kabul etmeyip,
eserlerini, demokratik edebiyat gelenegiyle siirdiirmiistiir. Eserleri, asrin
basinda Kazak halkinin somiirgecilige ve zulme karst miicadelesinin sesi
olmustur. Halki karanliktan kurtarip okumaya ve 6grenmeye davet etmistir.
Ihtilal yillarinda Alasorda yanlis1 siirler yazmis yeni hayat1 tasvip
etmemigstir. Yeni diizenin, halkin eski geleneklerini bozdugunu sdylemistir
[10, 455]. Magcan Cumabayev siirlerinde, Kazak halkinin modernlesmesi
gerektigi tizerinde durur, Kazak kadinlarinin daha iyi hayat sartlarina sahip
olmalar gerektigine dikkat ceker; yine bu siirlerde tabiat ve ask konulari ile
milli konulara yer verir [8, 1666]. Biitiiniiyle incelendiginde Magcan
Cumabayev’in siirleri konu ve tema bakimindan ¢esitlilik ve zenginlik
gostermektedir. Hayatin hemen hemen her alanina biiyiik bir ilgi duyan sair,
bunlar1 siirlerine yansitmakta biiyiik bir ustalik gostermis ve yasadigi
donemi, dilin biitin imkanlarim1 kullanarak en iyi sekilde anlatmaya
calisgmistir. Magcan Cumabayev’in ¢ocuk egitimiyle ilgili siirlerine ele
alman sosyal konular acisindan bakildiginda, incelenen siirlerde o6zellikle
lirik siir tlirline yer verildigi goriiliir. Lirik siirlerden baska epik, didaktik ve
pastoral siir tiirlerine de yer verilmistir; ancak bunlar lirik siirlere gore
sayica ¢ok azdir. Inceleme konusu olan 192 siirinden 20’i dogrudan dogruya
egitim konulu duygular1 bahsine aitken, bazi siirlerinde de dolayli olarak
sosyal hayatla ilgili temay1 islemistir. Oliimiinden sonra 1989 yilinda
M.Avezov Edebiyat ve Sanat Enstitiisii tarafindan hazirlanan Magcan
Cumabayev Eserleri kitabindaki “Jatir”(s. 15), “Lézzdt qayda” (s. 20),
“Cazg taii” (s. 21), “Altin Hakim Abayga” (s. 22), “Sorli Qazaq”(s. 22),
“Oner-bilim qaytse tabilar” (s. 23), “Balaliq saq” (s. 27), “Qazaqum” (5. 28),
“Qaragim” (s. 32), “Kiiz” (s. 33), “Os1 kiingi kiiy” (s. 34), “Men sorl1” (s.
35), “Ayda atind1 Sarsembay” (s. 71), “Tobet” (s. 90), “Cay angeyin oyin
goy” (s. 162), “Uidin eri” (s. 182), “Qonuir jir” (s. 182), “Oqudag: karindas”
(s. 199), “Ata bata” (s. 201), Sildirmagq (s. 203) adli siirlerinde halki egitim,
O0grenime ve sanata davet etmistir. Yazildig1 yillarda dilden dile dolasan,
hatta birgogu bestelenen bu siirler, onun sairlik kudretini ve lirik diinyasinin
zenginligini aksettirmektedir. Incelenen siirlerde dgrencilere sevgi, 6zlem,
saygl, kaygi, tizlintli, mutluluk gibi duygular; vatanseverlik, millet sevgisi,
hosgorii, algakgoniilliiliik, doga sevgisi, birlik ve beraberlik, ¢aliskan olma,
giizel sanatlarin Onemi, bilimin Onemi gibi degerler kazandirilmak,
aktarilmak istenmistir. Ulkesiyle ilgili toplumsal meselelere deginmistir.
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1920°’li yillarda Kazak siiri, halki uyandirma, esitlik ilkelerini dile
getirme, insanlar1 egitim ve Ogretime c¢agirma gibi misyonlar1 basariyla
yerine getirir. Ancak yeni yonetim yanlisi olan ve bu donemi tek yanli
olarak ele alan, hayatin yalniz goriinen yoniinii isleyen bazi sair ve
yazarlarin tutumlar1 edebiyati renk ve gesitlilikten uzaklastirmistir. Iste
Magcan, Kazak edebiyatin1 bu eksiklikten kurtarmaya calisir. Magcan’in
siirleri hesaba katilmadan 1920’li willar Kazak edebiyatinin genel
goriinimiinii ortaya koymak olanaksizdir. O, Kazak halkinin zulme,
sOmiiriiye karsi verdigi ugrasin sairidir. Yeni diizene, yeni hayata karsi
¢ikmus, Alasorda’ yanlist siirleriyle o donemde 6ne ¢ikmustir [11, 211].
Bunun yani sira eserlerinde, kendisinin ve toplumun maruz kaldigi
sikintilari, kendine mahsus {isliibuyla terenniim eder.

“Qaraqim (Yavrum)” siirinde ¢ocuklara sdyle seslenir,

Qaraqim oqu oqt, bosqa ciirme!
Oyinga, qur qalarsiii, konil bolme.
Oqimay oyin qugan balalarga
Colama, saqirsa da
(Cumabayev, 1989, 32)

qasina  erme!

Yavrum egitim al, bosuna gezme!

Oyuna fazla zaman aywma, bog
kalirsin.
Egitim  almadan  oyuna  diiskiin
cocuklara

Yaklagma, ¢agirsa bile yanina gitme!

Magcan’in eserlerinin temel konusu,

Kazak halkinin milli bagimsizlik

yolundaki miicadelesi ugruna yoneliktir. Sair halkinin ge¢mis giinlerinin
geri gelmeyecegini tembihleyerek, gelecege dogru yolda ilerlememizi ister.
Cagmin olaylarim siirlerinde tasvir eder. “Qazagim (Kazak’im)” siirinde

anlattig1 gibi, egitime yonelmeyi tavsiye eder.

Kel, qazaq, qoldagidan qur qalmayik,
Otirayiq cithip, ondalayiq.

Mt cilg otken qumay ata zaiidi,
Onerden kes qalmayik,
oylanayik.(Cumabayev, 1989, 28)

Gel, Kazak, elimizdekine sahip
ctkalim,

Oturalim birlesip, iyilegelim.

Bin  senelik ge¢cen ana yasaya

baglanmadan,
Sanattan ge¢ kalmayalim, diisiinelim.

Bu siirler, Magcan’in tam bir sosyal sair oldugunu ispatlamaktadir.
Cumabayev, kendi halkinmi gelismis tilkelerle kiyaslar. Genglerin derhal

egitim

lA1a$0rda: 1920°1i yillarda kurulan bagimsizlik yanlist bir parti ad1.
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alarak bilin¢lenmesini, ¢cevrede olan gecen degisimleri 6nemseyerek, kiiltiir
bakimindan diger iilkelerle esit seviyeye ulasilmasini ister.

Sair, Kazaklar1 tembellikleri yiiziinden ve modern cagin gerektirdigi
sekilde yasamak yerine, daha cok geleneksel tarzda yasadiklari i¢in hos
gormez. Ancak kendisi de Kazaklar arasindan ¢iktigi i¢in her seye ragmen
kendi milletini sever. “Siiyemin” (Seviyorum) adli siirde bunu dile getirir
[3, 183-185].

Cumabayev, “Carali can (Yaral kisi)”, “Swr alagina (Seyhun halkina)”,
“Edildin sagasinda (Idil’in akintis1)” baslikli siirlerinde toplumun sosyal
durumundaki aksakliklara deginir. Halkinin ¢ekmekte oldugu acilarina
merhem bulamayan sair kendisinin aciz haline iziilerek, “Batir Bayan
(Kahraman Bayan)” manzumesinin giris boliimiinde caresizligini s0yle
yansitir:

Ciiregim, men zarlimin caraliga, Yiregim, ben kederliyim
Sum 6mir abaqti goi sanaliga, yaraliya,
Qizil til, golim emes kisendeuli, Fani diinya kafesmis bilingliye,

Sondigtan canim kiilyip canamin da[5, 232]. | Kirmuzi dil, elim degil kelepgeli,
Dolayisiyla canim kavrulmakta.

Sair boyle caresiz haldeyken bile gelecekte halkinin bagimsizliga
kavusacagindan umudunu kesmez. Kendi cagdaslar1 yapamazsa da gelecek
neslin bagimsizlik bayragini kaldiracagina inanir. Cumabayev’in “Men
castarga senemin (Ben genglere inanirim)” siiri bu goriisiimiiziin ispatidir.
“Tilegim (Dilegim)” siirinde estetik eserlerinin halkin uyanmasina etkide
bulunacagini anlatir.

Calin bolsin manayim, Ates olsun etrafim,
Kiiyeyin azap segeyin. Yanayim ¢ile ¢cekeyim.
Cirimmen canim cubatam, Siirle canimu teselli edeyim,
Cirimmen curtimdi oyatam, Siirle halkimi uyandirayim.
Nesine cas togeyin?! [5, 70] Neden yas dokeyim?!

Magcan Cumabayev, bu 10 egitim unsuruna 20 siirinde toplam 80 kez
yer vermistir. Incelenen siirlerde gegen egitim unsurlar1 ve kag siirde gecti
asagidaki tabloda gosterildi.
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Tablo 1. Magcan Cumabayev'in siirlerindeki
egitimle ilgili unsurlarin metinde kullanihis

sayisi
Bohga (Okul
¢antasi) 1 defa
+ 1%
izdenis Kitap 1 defa

10
(Arastirma) 3 % Alippe (Alfabe
defa Mektep kitabi) 1 defa
4% (Okul) 3 defa
4% ~

1%

Nadandiq
(Cahillik) 4 defa
5%

Oqu (Egitim) 26
defa
33%

Galim (Alim,
Bilgin)
8 defa
10%
Oner (Sanat) 17
Bilim 16 defa defa

20% 21%

Ele aldigimiz siirlerin kompozisyonu kendine has bir bitiinligii ve
parcalanmaz olaylar Orgiisiinii arz etmektedir. Siirleri kolay okunur ve
dikkat c¢ekicidir. Cumabayev, siirdeki ustaligini, hem de estetik zevkini
ortaya cikarabilen ve siirlerinde realizm, romantizm, sembolizmi i¢ ige
kullanan bir sairdir. Bunu saglayan da, olaylarin 6zel yap1 semas1 ve kelime
kullanma tislubudur. Magcan Cumabayev kelime, ciimle ve misrada yeni
duyus ve heyecana paralel olarak yenilikler yapmistir. Sade bir dil ve
samimi hislerle klasik ve halk siir geleneginde eserler vermenin yani sira,
yeni sekil denemeleri mahiyetinde siirler de yazmistir. Cumabayev, klasik
siir dilindeki imaj ve mazmunlar1 ortadan kaldirmak diisiincesini tasimaz.
Bilakis sair, gecmisle olan miinasebetin yeniden kurulacaginmi diistinerek
klasik donemin eserlerindeki hususlar1 hem klasik siirin, hem de halk dilinin
renkleriyle yeniden resmetmistir. Her bir soéziinden ince, en giizel
yonlerinden yararlanma gayretinde olan Magcan Cumabayev, hayatin biitiin
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karisikliklarina, cemiyetteki dalgalanmalara, firtinalara, kiilfet ve zorluklara
kendine mahsus bir tepki gosterir.

Sabit Muhanov, kendisinin 15 Mayis 1931 yilinda tamamladig “XX.
yiizy1l Kazak Edebiyat1” kitabinda “Magcan’a kadar yasayan Kazak sairleri
cogunlukla dogu iilkeleri (Arap, Pars) siirlerinin etkisi altinda kalmisti.
Magcan, Rus okulunda egitim alip, ¢ogunlukla Avrupa, onun iginde
bilhassa Rus edebiyatini tez 6grenmisti. Abay, Kazak edebiyatina Avrupa
edebi tiirlerini yar: tanittiysa, Magcan tam tanitti. Kazak égrencileri Avrupa
edebiyati tiirleriyle Magcan araciligiyla tamsmisti” diye yazmis [12, 388].
Magcan Cumabayev’in siirlerinde kullanilan dilin genel olarak agik, sade ve
anlasilir oldugu goriilmiistiir. Ogrencilerde siir dilinin farkhiligin1 ayirt
etmelerine yardimci olacak ve onlara s6z sanatlarinin anlatima olan etkisini
fark etmelerini saglayacak benzetme, kisilestirme, konusturma, abartma gibi
s0z sanatlarindan yararlanilmigtir. Devrik climlelere ve mecazl soyleyise de
siirlerde yer verilmistir. Gerek egitim gerekse sosyal konulu siirlerde
Ogrencilere 6gretilmek istenen s6z sanatlari ortaktir ve etkinliklerle de ayni
sanatlarin 6gretimi desteklenmistir.

Siirlerinde redif hakkinda herhangi bir gorlisiine rastlamadigimiz
Cumabayev, kafiye konusundaki goriislerini ise bir siirinde dile getirmistir.
Siir yazmanin sanildig1 kadar kolay olmadigini, kafiye ve rediflerin ustalik
istedigini, bunu, basaramayanlarin, sairligi birakarak ¢obanlik yapmalarinin
geregi iizerinde durmustur. Eger ben de giizel siir yazmakta zorlanirsam
ayni yolu izlemem gerekir demekten ¢ekinmemistir [11, 205]. Cumabayev,
uyak, redif ve aliterasyonlar1 ¢ok kullanarak siirlerinde ahenk saglamistir.
Siirleri hem anlam, hem de ahenk bakimindan basarilidir. Edebiyatin
duygular iizerinde etkisi biiyiiktiir. Ozellikle de duygulara yogun olarak yer
veren siirler gocuk egitiminde 6nemli bir yere sahiptir. Cocuga giizellik
duygusu, dogayi, arkadaslarin1 sevme, gorgii kurallari, ait oldugu toplumun
kiiltiirel degerleri, vatan sevgisi, milli, ahlaki degerler gibi pek ¢ok olumlu
duygu siirler aracilifiyla kazandirabilir. Siir ¢ocuklarin hem duygularina
hem diisiincelerine hitap eder. Calismamizda ele aldigimiz Cumabayev’in
egitimle ilgili siirleri, ¢ocuklar iizerinde diisiincelerini aydinlatma, hayal
giiclerini gelistirme, yasantilariyla ilgili yeni boyutlar kazandirma gibi
etkileri vardir.

SONUC ve ONERILER

Sovyet doneminde okutulmasi yasaklanmasina ragmen 1989’da
Edebiyat ders kitaplarinda yer verilen Magcan Cumabayev’in siirlerinden
gerek dil becerisinin gelisiminde, gerek duygularin 6gretiminde, gerekse
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deger aktariminda yararlanilabilir. Ogrenciler birgok duyguyu siirlerde
bulabilir, kendileri yasamasalar dahi siirler vasitasiyla o duygulan
anlayabilirler. Siirlerde s6z sanatlarina, cagrisimlara yer verilir ve
sozclklere farkli farkli anlamlar yiiklenir. Bu, ¢ocuklarin hayal giiciini
gelistirir, olaylara farkli agilardan bakabilmelerini saglar. Bu yoniiyle
onlarin diislince gelisiminde etkilidir. Siirlerde 6l¢ii, uyak ve redif gibi
ahenk unsurlarindan yararlanilmast ¢ocuklarin siire olan ilgisini artirir,
onlarda siir okuma ve ezberleme istegi uyandirir. Sade, acik, anlasilir, ana
dilin giizelliklerini yansitan siirler hem c¢ocuklarin dilsel gelisimine hem de
onlarda dil bilinci olugsmasina katki saglar. Bu nedenlerle ¢ocuklar: kiigiik
yaglardan itibaren ana dilinin giizelligini, inceligini tasiyan siirlerle
karsilastirmak gerekir. Bu bilgilerin 1s18inda onerilerimizi asagidaki sekilde
sunuyoruz.

- Magcan Cumabayev’in ilkdgretim ve orta 6gretim okullarinin yani sira
yikksek Ogretim merkezlerinde diizenlenen téren ve anma giinlerinde
kullanilabilecek milli kimligi yansitan ¢ok sayida siiri vardir. Derin tarihe
sahip milli birligi arttirillmas1 amacinda s6z konusu bu siirlerin Tiirk
lehgelerine aktarilmasi lazimdir.

- Magcan Cumabayev’in bilgi verici siirlerinin ilkdgretim ve orta
ogretim dersleriyle birlikte {niversitelerde de O&gretim aract olarak
kullanilmast derslerin islenisinde Ogretmenlere kolaylik saglayacaktir.
Ayrica dersin islenisinde siirlerden yararlanma, Ogrencilerin derse ve
konuya ilgisini artirabilir. Bu da islenen konularin 6grenilmesinde kaliciliga
olumlu yonde etki edebilir.

- Magcan Cumabayev’in bilgi verici siirlerinden bazilar1 bagta
Kazakistan ve Tiirkiye dahil olmak iizere Tiirk kokenli iilkelerin egitim
merkezlerinde kullanilan dil ve edebiyatla ilgili ders kitaplarinda
kullanilabilir. Bununla birlikte Sovyet doneminde okutulmasi yasaklanan
Kazak edebiyatinin diger temsilcilerinin de egitime yonelik siirleri ders
kitaplarinda kullanilmalidir. Boylece hem Sovyet donemi gergeklerinin,
hem de XX. yilizyll Kazak edebiyati siirlerinin &grenciler tarafindan
taninmasi saglanabilir.
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